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1. Heanb u 3aqa4m 0CBOCHH S JUCHUIIMHBI (MOIYJIA)

Heabto ocBoeHHs AUCHUIUIMHBI «AHOCTPaAHHBIA A3BIK» B COOTBETCTBHU C TPEeOOBAaHUSIMHU
®I'OC BO u OIIOIT BO siBnisieTcst oBliajieHue CTyICHTaMH HEOOXOAMMBIM YPOBHEM KOMMYHHUKATHB-
HOW KOMIIETEHIIMH ISl PEHICHUs] COIMATbHO-KOMMYHHKATHBHBIX 33j]ad B Pa3IMYHBIX 00JacTAx Obl-
TOBOM, KyJIbTYpHOU, MpoeccHoHabHON U HAYyYHOW NEATEIbHOCTH IPU OOLIEHUU C 3apyOeKHBIMU
naptHépamu. OOyueHue HHOCTPAHHOMY SI3bIKY TaKXKe IIPU3BAHO OOECIIEUNTH:!

- IOBBILLIEHUE YPOBHS y4€OHOM aBTOHOMHHU, CIOCOOHOCTH K caM000pa30BaHUIO;

- pa3BUTHE KOTHUTUBHBIX U UCCIIEI0BATEIbCKUX YMEHUI;

- pa3BuUTHE UHHOPMAITMOHHOHN KYJIbTYPHI;

- pacuIMpeHre Kpyrozopa u MoBbIIICHHUE 00Iei KyIbTYpPhl CTYCHTOB,;

- BOCIIUTAHUE TOJIEPAHTHOCTU U YBAXKEHUS K JTyXOBBIM LIEHHOCTSM Pa3HbIX CTPaH U HApOJOB.

3agayamMu ocBOEHUS JUCHMILIMHBEI « MHOCTPAHHBIN SA3BIK)» SBISIOTCA:

- (popMHupoOBaHUE COLMOKYIBTYPHOM KOMIIETEHIIMH M MOBEJCHUYECKUX CTEPEOTUIIOB, HEOOXO-
JUMBIX /111 YCHEIIHOM a/laliTalluy BBIITYCKHUKOB Ha PhIHKE TPY/a;

- pa3BUTHE Y CTYACHTOB YMEHHUS CAaMOCTOSITENIbHO MPUOOPETaTh 3HAHUS JAJIST OCYIECTBICHHUS
OBITOBOI 1 POQECcCHOHATBHON KOMMYHUKAIIUN Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— TOBBILICHHE YPOBHSA Y4eOHOI aBTOHOMHH, CIIOCOOHOCTH K caM000pa3oBaHHIO, K paboTe ¢
MYJbTUMEAUNHBIMU NPOrpaMMaMH, 3JEKTPOHHBIMU CJIOBapsSMU, HHOS3BIYHBIMU PECYpCaMH CETH
HnTepner;

- pa3BUTUE KOTHUTHUBHBIX U HCCJIEI0BATEIbCKUX YMEHUMH, paclIMpEeHUE KPyro3opa W HOBBI-
1eHre HHHOPMALIMOHHON KYJIbTYpPhI CTYACHTOB;

- (hopMupoBaHHE NPEACTABICHUS 00 OCHOBAX MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIUH, BOCIUTAHHUE
TOJIEPAHTHOCTHU U YBAXXEHUS K JTyXOBHBIM LIEHHOCTSIM PAa3HbIX CTPaH U HApOOB;

- pacimMpeHue CIOBapHOTo 3araca ¥ GOPMHPOBAHNE TEPMUHOJIOTHYECKOTO anmnapaTa Ha HHO-
CTpaHHOM SI3BIKE B Mpezenax npodeccuoHalbHOM cepsl.

2. MecTto qucuuniannsl (MoayJas) B ctpykrype OIIOII BO

VYuebHast auctuminHa «MHOCTpaHHBIN S3bIK» BXOIUT B 00s13aTenbHYI0 yacTh bioka 1 «/luc-
LIUIUTMHBL (MOZYNIN)» y4yeOHOro IuiaHa HampaieHus noarotoBku 15.03.02 Texnomornyeckue ma-
IIMHBI U 000pyAoBaHue MpoduiIst «MalIMHbI U annaparhl MUIIEBbIX TPOU3BOICTBY.

JuctmmumHa «MHOCTpaHHBIA S3bIK» Oa3upyeTcs Ha 3HAHMSIX, YMEHUSX, HaBbIKaX, MPHOOPETEH-
HBIX CTYJIEHTaMU B Mpeieaax NporpaMMBbl CPEIHEH HIKOIbI.

Huctunnuna «HOCTpaHHBIN A3BIK» B CUCTEME 00YUYEHUS CTYACHTOB 1o crienraibHoctu 15.03.02
«TexHomornueckre MalluHbl 1 000pyA0BaHUE» HE00X0AMMa KaK MPeIIIecTBYOLIast sl TUCIHUITIINH
«HOCTpaHHBIH A3BIK B IPpo(eccHOHAIBHOMN cepe»

3. TpeGoBaHus K pe3yJibTaTaM OCBOCHHS TUCHUILIUHBI (MOYJIs1)
B mponecce ocBoeHMs 1aHHON AMCHUIUIMHBI CTYAEHT (POPMUPYET U JEMOHCTPUPYET CIeny-
IOLME KOMIIETEHIINU:
CriocobeH OCYIIECTBIIATh JEOBYI0O KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M NMHUCBMEHHOH ¢opmax Ha
rocynapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit @enepanuu u nHocTpaHHOM(bIX) si3bike(ax) (YK-4)
CriocobeH OCyIIECTBIIATh MEPEBOJ M aHAIU3 NMPOo(hecCHOHATbHO-OPUEHTHPOBAHHOTO TEKCTa,
BECTH JICJIOBYIO TIEPETHCKY, TAAJTIOT U JUCKYCCUIO Ha HHOCTpaHHOM si3bike (YK-4.2).

OcHoBHbIE TIOKa3aTeJIM OCBOEHUS (MIOKa3aTeNn JOCTHXKEHUS pe3yabTaTa) JUCIUILINHBIL:
1. 3narTp
1) ponemuxo-opghozpagpuueckue ceedenusn:
* 6a30BbIe (pOHETHYECKHE CTAHJAPThl MHOCTPAHHOTO (aHTIUIICKOTO) SI3BIKA;
* OCHOBHbIE MpaBuiia opporpaduu U MyHKTYallud B MHOCTPAHHOM (@QHTJIMHCKOM) SI3BIKE;
2) qunzeucmuyecKue c6e0eHUA:



* FPAMMAaTHYECKOTO XapaKkTepa (OCHOBHBIC IOHSTHUS B 00JIACTH MOP(OIOTHU U CHHTAKCHCA HHO-
CTPAHHOTO (QHTJIMICKOTO) S3bIKA);

* IEKCUYECKOTO XapakTepa (Hanboliee pacpoCTPAHCHHBIE SI3IKOBBIE CPEJICTBA BBIPAKECHUS KOMMY-
HUKATUBHO-PEUYEBBIX PYHKIIUN U 00IIECYyOTPEOUTEbHBIC PEUYECBBIC SIUHHUIIBI; HEKOTOPBIE (hpa3eono-
TMYECKUE SIBJICHUS);

3) coyuoxynomyphusie céedenus (OCHOBHYIO HH(DOPMAIIHIO O COITMOKYIBTYPHBIX OCOOCHHOCTSIX
CTpaH U3y4aeMoro sI3bIKa; MPaBHUiia BEPOATHHOTO U HEBEPOAIBHOTO TIOBEICHHUS B TUITMYHBIX CUTYa-
USX OOIIEHNUs);

4) yueonwvie céedenus (MPUHLNII OpPraHU3ALMKY MaTEpPHaia B OCHOBHBIX JIBYS3BIYHBIX CIIOBApsX U
CTPYKTYPY CIOBAPHOM CTAThbH, aJITOPUTMbI CAMOCTOSITEIILHOTO OBJIAJICHUS MaTEPUATIOM).

2. YMeThb

1) uzenexkamov unghpopmayuro u3z ayouomexkcma (ayouposanue):

* BBIJICIIUTH OCHOBHYIO HH(OPMAIIHIO ¥ ONIPEIEISITh MOCICIOBATEILHOCTD KIIFOUEBBIX COOBITHM, ICH-
CTBUH U (DAKTOB B ayJIMOTEKCTE;

* JIOTa/IbIBaThCS O 3HAUEHUU HE3HAKOMBIX S3bIKOBBIX €IUHUIL IO KOHTEKCTY;

2) uzenexamo uHGOpMayUIo U3 NUCLMEHHO20 MeKcma (Yumenue):

* BBIJICITUTH TEMATHKY U KIIOYCBYIO HH(POPMAIIHIO, ONIPEIEIISITh TOCISIOBATEILHOCTD KITFOUEBBIX CO-
OBITHIA, TEHCTBUN U (DAKTOB B TEKCTE;

* OCYIIECTBJIATH ITOUCK UHPOPMAITUHU B TEKCTE;

* IOTaJbIBATHCS O 3HAUEHUU HE3HAKOMBIX SI3bIKOBBIX €IMHUIL IO KOHTEKCTY;

* MCITOJIB30BATh B IIPOIIECCE YTEHUS CIIOBAPH U APYTUe CIPABOYHO-UH(OPMAITMOHHBIC MAaTCPHUAIIHI;
3) ocyuiecmename OuaI02u4eCKoe U MOHOI0ZUYECKoe o0uienue (206openue):

* HCITOJIB30BATh SI3BIKOBHIC CPE/ICTBA BRIPAKEHUSI OCHOBHBIX KOMMYHHUKATHBHO-PEUEBBIX (DYHKITUI
IIPU BBICKA3bIBAHUU HA HHOCTPAHHOM (QHTJIMHCKOM) SI3BIKE;

* MPABWJIHHO (B paMKax COOTBETCTBYIOMIETO KOMMYHHUKATHBHO-OCTATOYHOTO MHHUMYMa) 0pOopM-
JIATh PEYCBBIC BHICKA3BIBAHMS;

4) ocywecmenamo nucoMeHHOe 0OuieHUe:

* KOPPEKTHO 3aIOJIHATH OPHUIHATbHbIE OJTAaHKH U YMETh MUCATh KPaTKue MUChMa;

* MPaBWJILHO IPUMEHATH OCHOBHBIE MpaBuiia oporpaduu U MyHKTyaIuu.

3. BrageTs HaBbIKAMU CAMOCTOSTETLHOM PabOThI HAJ A3BIKOM, B TOM YHCIIE C UCIIOIH30BAHUEM HH-
(hopMaIMOHHBIX TEXHOJIOTHUH.

4. Conep:xanue ¥ CTPYKTypa JMCIHHILIMHBI (MOXYJIsT)
Tabnuya 1. Conepxanue nucuMiuinibl «MHOCTpaHHBIN A3BIK»

Ne HaumenoBanue pasgena/ Te- Copepxanue pasnena/ TeMbl DopMbI TEKyILIe-
MBI ro0 KOHTPOJIS
1. My home, my family, my | Urenue, nepeBoa u mnepecka3 TeK- 3;9; K; T
friends CTOB: PK

1. Me and my family.

2. Friends. Leisure and entertainment.
3. Appearance and character of a per-
son.

I'pamMmartuka:

1. Word order in questions
2. Present Simple

3. Present Continuous

2 Holiday making UreHue, mepeBo W INepecKa3 TeK- 3;9; K; T
CTOB: PK
1. Right place, wrong person




2. The story behind the photo
3. Hotel Services

I'pamMmaTtuka:

1. Past Simple: regular and irregular
verbs

2. Past Continuous.

3. Time sequencers and connectors

Travelling

UrteHune, mepeBo M INepecKa3 TeK-
CTOB:

1. Going abroad

2. At the airport

3. Top airports in the world

I'pammaTuka:

1. Be going to (plans and predictions)
2. Present Continuous (future ar-
rangements)

3. Defining relative clauses

A3, 9, K; T
PK

Education and student life

UreHue, mepeBo] U IepecKa3 TeK-
CTOB:

1. School subjects

2. Primary and secondary Education in
the UK

3. Russian education System

I'pamMmartuka:

1. Present Perfect + yet, just already
2. Present Perfect or Past Simple?
3.Something, anything, nothing etc.

3;9; K; T
PK

Superlative cities

Yrenue, mepeBoa U INepeckKa3 Tek-
CTOB:

1. Moscow

2. Describing a town or city

3. New York

I'pamMmartuka:

1. Comparative adjectives and ad-
verbs, as...as

2. Superlatives (+ ever + present
perfect)

3. Quantifiers too, not enough

3;9;K; T

Speaking English

Yrenue, nepesoa U INepeckKas Tek-
CTOB:

1. Why learn English?

2. The History of the English language
3. English customs and traditions

I'pamMmartuka:
1. Will/won’t (predictions)

3;9; K; T
PK




2. Will/won’t (decisions, offers, prom-
ises)

3. Review of verb forms (present, past
and future)

Modern lifestyle

UrteHne, mepeBo M INepecKa3 TeK-
CTOB:

1. Shopping in Britain

2. At the supermarket

3. Healthy eating

I'pammaruka:

1. Uses of the infinitive with 7o

2. Uses of the gerund (verb + ing)

3. Have to, don’t have to, must,
mustn’t

a3, 9, K; T
PK

Meals

YrteHune, nepeBo M IepecKa3 TeK-
CTOB:

1. Meals in England

2. Dinner at the restaurant

3. English pub

I'pammaTuka:

1. Should

2. if + present, will + infinitive (first
conditional)

3. Possessive nouns

3;9; K; T
PK

The United States of America

Yrenue, mepeBoa U INepeckKa3 Tek-
CTOB:

1. The USA

2. Washington

3. Some facts about the USA

I'pamMmartuka:
1. Word building
2. Types of Questions

13;9; K; T; PK

10.

Environment protection

Yrenue, mepeBoa M INepeckKa3 Tek-
CTOB:

1. Global warming

2. How can we help to protect envi-
ronment

I'pamMmartuka:
1. Passive

2. Used to

3. Might

A3; 9, K; T
PK

11.

Sport

YreHue, mepeBoa U INepecKas Tek-
CTOB:

1. Bad losers

2. Victories and defeats

H3; 9, K; T




I'pammaruka:

1. Expressing movement

2. Word order of phrasal verbs
3. So, neither auxiliaries

12. | Business English Yrenue, mepeBoa M INepecKas TeK- 3;9; K; T
CTOB: PK

1. How to write a letter in English
2. Business English
I'pamMmaTtuka:

1. Past Perfect

2. Reported Speech

3. Sequence of tenses

Crpykrypa aucuunannbl (moayss) « AHocTpaHHBIN A3BIK»
Taonuuya 2. Obwaa mpyooemrkocmsv oucyuniaunst «Mnocmpannstii azvik» OPO cocmagsnsem 8
3auemnwlx eounuy (288uacoes)

Bup padorsl 2 3 4 Bcero
CEMECTP CEMECTp | CEMEeCTp
OO0masi Tpy10eMKOCTH (B Yacax) 72 72 72 216
KonrakTHas pa6ora (B yacax) 30 34 30 94
Jlexyuonnvie sanamus (J1)
IIpaxmuueckue 3anamus (113) 30 | 34 | 30 | 94 |
Cemunapckue 3ansmus (C3)
Jlabopamopuwvie pabomut (JIP)
CamocrositeibHass padora (B 33 29 15 77
gacax):
Pacuerno-rpaduueckoe 3amaHue
(PT'3)
Homamnee 3aganue (/13) 10 10 5 25
Occe () 8 8 2 18
KonTponbnas pabora (K)
CaMocCTOsATENbHOE U3YYEHHE pa3- 15 11 8 34
JIEJIOB/ TEM
KypcoBast pabora (KP), xypco-
Boil npoekT (KII)
[logroToBka #  MOpPOXOXKIEHUE 9 9 27 45
MIPOMEXKYTOYHOM aTTECTALINKN
Bua npomexkyTrouHoil arrecra- | 3a4er 3a4er IK3aMeH
uuu

Taonuya 3. Jlekyuonnsle 3anamus no OUCYUNTIUHE - He RPEOYCMOMPEHbL
Taonuuya 4. llpakmuueckue 3anamus

Neni/mn Tema paznenos
2 ceMecTp
1. My home, my family, my friends
2 Holiday making
3. Travelling




4 Education and student life
5. Superlative cities
6. English speaking countries
3 cemecTp
7. Modern lifestyle
8 Meals
0. The United States of America
4 cemecTp
10. Environment protection
11. Sport
12. Business English

Taénuya 5. /labopamopusie pabomost no oucyuniune — He nPedyCMOmMpPeHbl
Tabnuya 6. Camocmoamenvrnoe uzyuenue paz0enos OUCYUnIUHbl

Neni/m BOIIpOCbI, BbBIHOCHMMBbBIC HA CAMOCTOATEC/IbHOEC U3YICHUC

1 Hotel problems

Restaurant problems

The wrong shoes

At the pharmacy

Getting around

[ MRV, NEN ROS IR \S)

Time to go home

5. OueHo4YHbIe MAaTEePHAJBI JUISA TEKYIIEr0 H PY0esKHOT0 KOHTPOJISl yCIieBaeMOCTH U MPo-
MEKYyTOYHOM aTTecTauuu
5. 1. 3apanus 1Jis1 TeKylero KOHTpPoJIs

Konnokeuym
Ne Tema KoJLIOKBHYMA Bonpocsl, BBIHOCMMbIE Ha KOJUIOKBHYM
n/n
2 cemecTp
1 | Way of life, family tradi- | 1. CioBaps no teme Family
tions
2. TlepeBoa MpeAsIOKEHUH C PyCCKOTO s3bIKAa HA AHTJIMIi-
CKUH.
3. becena no teme Way of life, family traditions
2 | Hotel Services 1. CnoBaps 1o Teme Hotel problems
2. IlepeBox MpensIOKEHUN ¢ PYCCKOTO SI3bIKA HA AHIJIUM-
CKUH.
3. Coobuienue no teme Hotel Services.
4. IloAroToBUTH U pa3bIrpaTh AUANOTU Af the airport hotel;
At the hotel reception desk;, Checking out from the hotel.
3 Getting around 1. CnoBaps o Teme City/ Town
2. IlepeBox NpemioKEHUN ¢ PYCCKOTO SI3bIKA HA AHIJIMM-
CKUH.




. [lonroToBUTH U passirpaTh poJieByr0 uUrpy Kax npotimu

A W

4. Ilucemennas pabora My native town/village

3 cemecTp

Universities of the UK

1. CnoBapsb 1o reme Universities and student life

2. IlepeBoa mpeaIoKEHUH C PYCCKOrO sI3blKa HA aHTJIUMA-
CKUH.

3. Coo6mienue no teme Universities of the UK

London

1. CnoBaps 1o teme Shops and shopping

2. IlepeBoa mpeIOKEHUN C PYCCKOTO sI3blKa HA aHTJIUMA-
CKUH.

3. Coobmienue no reme The capital of Great Britain

English Commonwealth

1. CnoBaps no teme Climate and weather

2. IlepeBoa NpeUIOKEHUM C PYCCKOIO sI3blKa HA aHIJIMMN-
CKUH.

3. Coobmenue no teme English speaking countries (geog-
raphy, history, main cities)

Modern lifestyle (Health
care)

1. CnoBaps 1o Teme At the doctor’s

2. IlepeBoa mpensioxKEHU ¢ PyCCKOIO sI3bIKa HA AHIJIUM-
CKHUH.

3. becena no teme Healthy way of life

Eating out

1. CnoBaps 1o reme Food

2. IlepeBoa MpeUIOKEHUIM C PYCCKOTO s3blKa HA aHTJIMMN-
CKH.

3. [ToAroToBUTH U pa3bIrpaTh AUAIOTH 1O TeMe Restaurant
problems

Law and order in the U S
A

1. CnoBaps 1o Teme Law and order

2. IlepeBoa mpensioxKEHUN C PyCCKOTO si3bIKa HA AHTJIUM-
CKHUMU.

3. IToaroroButk nepeckas tekcra The wrong shoes

4 cemecTp

10

The world around us

1. CnoBapsb 1o Teme Animals

2. IlepeBoa mpensioxKeHU ¢ PyCCKOro si3blKa Ha AHTIIUM-
CKUH.

3. Coob6menne no teme Extinct wildlife

11

Sport and exercise

1. CnoBapsp 1o reme Summer and winter Sports

10



2. IlepeBoa mpeIOKEHUN C PYCCKOTO SI3bIKa HA aHTJIUMA-
CKUH.

3. becena o Teme International Sporting Events.

12 | Business Communication | 1. CioBaps 1o teme Telephoning

2. IlepeBoa NpeUIOKEHUIN C PYCCKOIO sI3blKa HA aHIJIMN-
CKHII.

3. Hantmcanue ACJIOBOI'0 IMMChbMa Ha 3aIaHHYIO TEMY

MeToanyecKue peKOMeHAAUMH 1JIsl IOATOTOBKH K KOUIOKBUYMY, KPUTEPUH OLeHUBAHUS

KonnokBuym npencrasisier co0oii He TOIBKO OJHY U3 (OPM TEKYIIEro KOHTPOJIS, HO U OAHY
U3 aKTHBHBIX (pOpM y4eOHBIX 3aHSATHI, TPOBOJAUMBIX KakK B BUE Oecelbl MpenoaBaTeis Co CTyIeH-
TaMH, TaK ¥ B BUJIE€ CEMUHApa, MOCBAIIEHHOTO 00CYX/IEHUIO OMPEIEIICHHON HayYHOI TeMBI.

[lensiMu KOJIJIOKBUYMA SIBJISIFOTCS: BBISICHEHHE Y CTYAEHTOB 3HAHWMM, UX yriiyOsieHue (IOBbI-
IICHKE) U 3aKperieHUue 10 TOW WJIM UHOW TeMe Kypca; GOpMUPOBAaHUE Y CTY/IEHTOB HABBIKOB aHAIU-
3a TEOPETHUYECKUX MPOOJIEM Ha OCHOBE CaMOCTOSITEIIbHOTO U3YyUeHHsI Y4eOHOW U HaydYHOU JUTepary-
PBL.

OcHoBHas 3371aua KOJUIOKBUYMa - IPOOYAUTD Yy CTyJI€HTa CTPEMIJIEHUE K UTEHHUIO U UCII0JIb30-
BaHUIO JIOTIOJIHUTEIHHON JIUTEPATYPHI.

Ha xonnokBryM MOTYT BBIHOCUTCSI KakK IpoOJieMHbIEe (HEPEAKO CIIOPHBIE TEOPETUYECKHE BO-
MIPOCHI), TAK U BOMPOCHL, TPEOYIOIINE CAMOCTOSATEIHHOTO U3YUEeHHsI, a TaKxKe OoJiee riay0oKoii mpopa-
00TKH.

Ha camocTosiTeNnbHYIO TOATOTOBKY K KOJUIOKBUYMY CTYACHTY oTBOAUTCS 3-5 Hepenu. [loaro-
TOBKa BKJIIOYAET B c€0s1 M3YUCHHE PEKOMEHIOBAHHOW JUTEPATYPHl U COCTABJICHHE KOHCMEeKTa. KoJ-
JIOKBHYM NPOBOAUTHCS MO0 B pOpME MHANBUIYAIBbHOM Oece/bl IpenogaBaresst o CTyIeHTOM, J100
Oecenpl B HEOOIBIIMX Tpymmax (3-5 yenosek).

Kpurtepun onieHKH KOJJIOKBHYMA:

KoniokBuym onennBaercs no 7-0a/JIbHOM cucTEMe.

7 6aJ1J10B CTABUTCS, €CJIM:

1. OJIHO pacKpeITO coAepKAHUE MaTEPHAIa;

2. Marepuasl U3J0XEH I'PaMOTHO, B ONPEIEICHHON JOrMYeCKON IOCIIEe0BATeIbHOCTH, TOYHO HC-
II0JIB3YETCS] TEPMUHOJIOTUS;

3 moka3aHO yMEHHE JIEMOHCTPUPOBATh TEOPETUUYECKUE MOJIOKEHHUSI KOHKPETHBIMU NIPUMEPAMU, MPH-
MEHSATh UX B HOBOM CUTYallUu;

4. MpoJIEMOHCTPUPOBAHO YCBOCHHME paHee HM3YUYEHHBIX COIYTCTBYIOLIMX BONPOCOB, chopMHpOBaH-
HOCTb U YCTOMYMBOCTh KOMIIETEHLINH, YMEHUI U HABBIKOB;

5. OTBET MpO3ByYaJl CAMOCTOSITENIbHO, 0€3 HaBOSIINX BOIIPOCOB;

6. monmyleHsl OJHA — JIBE HETOYHOCTU IPU OCBELIEHUH BTOPOCTENEHHBIX BOIPOCOB, KOTOPBIE HUC-
MIPABJISIIOTCS 110 3aMEYaHHUIO.

6 0a/1;10B cTABHUTCSL, €CJIM:

1. B M3JI0’KE€HUU AOMYIIEHBI HEOObIINE TPOOEIIbI, HE UCKA3UBIIHNE COJIEPKaHNE OTBETA;

2. TOMyIIEHBI OJIUH — /IBa HEJIOUETA IIPU OCBEIIEHUH OCHOBHOI'O COJIEP KAHUS OTBETA, UCIIPABICHHbIE
10 3aMEYaHUI0 FK3aMEeHaTopa;

3. momyiieHsl omuoOKa win 6ojee IByX HEA0YETOB MPU OCBEIEHUH BTOPOCTEIIEHHBIX BONPOCOB, KO-
TOPBIE JIETKO UCIPABIIAIOTCS 110 3aMEYaHUIO dK3aMeHaTopa.

4-5 0aj1a CTAaBUTCS, €CJIN:
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1. HEMOJTHO WJTM HETOCNIEI0BATEIbHO PACKPBITO COACPKAaHUE MaTepHasa, HO MoKa3aHo o0IIee MOHHU-
MaHHE BOMPOCa M MPOACMOHCTPUPOBAHBI YMEHUS, TOCTATOYHBIC IS JaJbHEHINIETO YCBOCHHS MaTe-
puaia;

2. IMEJIUCH 3aTPYAHEHUS WU JOMYIICHBI ONIMOKU B ONPEICICHUN TOHITUH, HCIIOJIb30BAaHUN TEPMU-
HOJIOTHH, UCTIPABJICHHBIC TOCJIC HECKOJIBKUX HABOJISIIUX BOIIPOCOB;

3. CTy/IGHT HE MOXET MPUMEHUTh TEOPUIO B HOBOW CHTYAIIHH.

2-3 0ajy1a CTaBUTCH, €CJIN:

1. HE pacKphITO OCHOBHOE COJICpKaHue Y4eOHOTO MaTepHaa,

2. oOHapyKeHO He3HAHUE WM HEMOHMMaHue OOoJbIIeH, Wi Hanboiee BaXXHOW 4acTH y4eOHOTO Ma-
Tepuana;

3. JOmyIICHBI ONIMOKKA B OMPEACICHUN MOHSATHH, MPH UCIOJb30BAHUN TEPMHUHOJIOTHU, KOTOPhIC HE
UCIIPABJICHBI ITOCIIC HECKOJIBKHUX HABOJISAIIMX BOIIPOCOB.

5.2. OO0pa3ubl TeCTOBBIX 3aJaHUH
F1: UHocTpaHHbIi A3bIK
F2: KeneroBa Pura bussiioBna
F3: nanpasienue 15.03.02 «TexHosioruyeckne MalMHbI U 000PY/10BaHHE)
I 1
S: There...a lot of people in the street.
+: are
-1 18
- was
- will
I 2
S: We ... anice flat.
-: are having
-: has
-: has got
+: have got
I: 3
S: I have seen the film. Now I ... read the book.
-1 1s going to
-: will be going to
- was going to
+: am going to

Kpurtepun onenuBanus:

«7-6 6.»: CTyIeHT NMPaBWJILHO BHITIOJIHUI BCe 3a/1aHust (25).
«5-4 6.»: CTyneHT npaBuiIbHO BBIMONHWA 20 3a1aHUH.
«36.»: CTyeHT MpaBUIILHO BHITIONHUI 12 3a1aHuid.

«20.»: CTyieHT NMPaBUIBHO BBIMOJHWII 6 3a1aHUM.

5.3. IIpumepHbIe TeMBI 3cce:
Travelling

Healthy eating

English customs and traditions
Hotel Services

Leisure and entertainment

The story behind the photo
Describing a town or city
Russian education System

PN R W=
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9. Going abroad

TpebGoBanus k 3cce:

ITonroToBka u myOnuyHas 3alIMTa 3CCe CHOCOOCTBYET (POPMUPOBAHMIO CHOCOOHOCTEH K
KOMMYHHKAIIUM Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE y Oynyllero OakanaBpa, 3aKpeIJIEHHIO Yy HEro 3HAaHUU,
Pa3sBUTHIO YMEHHUS CaMOCTOSTENILHO aHAJIM3UPOBAaTh MHOIOOOpa3HbIe peueBble KOHCTPYKLUH, CIIO-
coObl CAaMOBBIPAKEHHUS.

Bseoenue scce He00X0AUMO J11 0OOCHOBAHUS aKTyaJIbHOCTH TE€MBbI M IPEINOIaraeMoro Me-
TO/a paccykaeHus. OcHo6Has Yacmov 2cce COACPKUT PACCYKIEHUS IO TEME, TO €CTh PAaCKpBITHE
TEMbl, OTBET Ha MOCTaBJICHHbIE BOMPOCHI, apr'yMEHThI, IpUMEPHl U Tak Aaiee. Bee cyiecTBeHHOe
cofepkaHue padoThl JOJDKHO OBITH M3JI0KEHO B OCHOBHOM YacTH. 3axmouenue dcce JOIKHO CO-
JIepKaTh BBIBOJbI U PEKOMEHJALMU 10 BBIOPAHHOW TeMe MCCIEOBaHUs. Dcce JOKHO OTBEYATh
TpeOOBaHUAM YNTAOCIBHOCTH, MOCIIEAOBATEILHOCTH M JIOTHYHOCTH.

OO6mmwmit 00BEM dcce 15-20 mpemokeHui.
Kpurepun oueHku scce:
(2 6anna) craBuTCS, €CliM 00yUYaAIOIIUNCS MPOSBUI TBOPUYECKHUM MOAXO0JI, CIIOCOOHOCTh OTBEYaTh Ha
BOIIPOCHI, HE JIOMYCTUJ OIMIHOOK B TIOCTPOCHUH MPEIJIOKEHUH M MPOU3HOIIEHHH. OTMedaeTcs CIo-
COOHOCTB K MMyOJIMYHONW KOMMYHHMKAIIMK HA AHIJIMHCKOM SI3bIKE.
(1.5 6amna) — oOyyaromuiicss AOCTATOYHO TOJHO BBIITOJHUII BO3JIOKEHHBIE Ha HETO 33aJa4u, HO JI0-
HOYCTHJI psAJl TPaMMaTUYECKUX OLIMOOK, B IIOCTPOECHUU IMPEUIOKEHUS, HE CIIOCOOEH MPaBUIIBHO OT-
BETHUTbH Ha BOIIPOCHI.
(1 Gaynn) — oOyuwaromuiicss BBINOJIHMI NMHUCBMEHHYIO 4acTh paboThl. J(OMyIIEHBI CyLIEeCTBEHHBIE
omunOku. He crmocoOeH OTBETUTHL HA BOITPOCHI.
(0 6amnoB) — 00y4arOIMIUKCS HE BBIMOJIHUI CBOU 33JJa4H.

54. 3aganus A5 NPAKTUYECKUX 3aHATHI

Tunosble 3a1aHus A1 IPAKTHYECKOT0 3aAHATHS
1. Ilpouumaiime, nepeeedume, nepeckaj)cume meKchi, GbINOJIHUME J1EKCUKO-2PAMMAMUYECKUe
YRPAdsCHEHUA K HeMY:

ENGLISH-SPEAKING COUNTRIES
English is spoken in many countries of the world. Do you know in what countries English is the na-
tional language? First of all you will remember Great Britain, the homeland of the English language.
Great Britain is not a large country. It is much smaller than France or Norway and smaller than Fin-
land. It has four parts: England, Wales, Scotland and Northern Ireland. England is the largest part of
the country and it has always been the strongest. English is the national in all parts of Britain.
In the United States of America the national language is also English. Four hundred years ago some
English people sailed to North America to live there, and they brought the English language to this
new country.
Millions of people driven by poverty immigrated to the United States from different countries of Eu-
rope. They brought their own languages and cultures. That’s why American English differs from
British English. American people say and write some English words differently from how people do
in England. So America is called a “melting pot” because it has become a complex of many Old-
World cultures and languages.
Canada is to the North of the United States. It is a very large country. In Canada many people speak
English because they also came from England many years ago. But in some parts of Canada they
speak French. The people who live in these parts came to Canada from France.
If you look at the map of the world you will see that Australia is the fifth continent. It is the smallest
continent and the largest island on the map. Australia is also an English-speaking country.
New Zealand is not far from Australia but it is very far from Britain. The national language in New
Zealand is also English. Many people from England, Wales, Scotland and Ireland came to live in
Australia and New Zealand many years ago.
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Now it is certain that English is the language of business, diplomacy, international relations and
communication between people from different countries. Most educated people speak English fluent-
ly.

H3yyume nekcuky 3anamus:

to say somebody CKa3aTh KOMY-TO jargon [’d3a:rgen]  sxapron

to tell paccka3biBaTh, COOOIIATH conversation [,konva’serfn] pasrosop, Oecena
to speak TOBOPHUTH, BEICTYIIATh to guess by smb’s accent JoragbIBaThbCs 110
to talk pasroBapuBarthb, Gece1oBaTh YbeMY-JTH00 aKIEHTY

to chat HenpuHy»X/1eHHO Oecel0BaTh; O0JITATh official language rOCyAapCTBEHHBIN SI3bIK
to gossip CIUIETHUYATh to have a good command of English ouens

to discuss 00CyX1aTh XOpOLLO BJIAJIETh AHIJIMHCKUM SI3BIKOM

to talk over  moapoOHO 0OCYXIaTh to be a master of English OBITH 3HATOKOM
to quote LIUTUPOBATh AHTJIMICKOTO

to describe  omnuchIBaThH to speak English fluently TOBOPUTH CBO-

to pronounce NPOU3HOCUTH 6o1HO

to translate  mepeBOAUTH international relations MeX1yHapOJHBIE OTHO-
language [’leengwid3] pomHOH S3BIK ICHUS

dialect [,daia’lekt] UAATIEKT native speaker HOCUTENb SI3bIKA

slang cnenr mother tongue [‘tan] poHOI S3bIK

Omeemovme Ha 60npocwi:

1. Where was the English language born?

2. What are the four parts of Great Britain?

3. Which part of Britain is the largest?

4. What is the national language in Britain (the USA)?
5. Who brought the English language to America?

6. Why is America called a “melting-pot”?

7. What do you know about Canada?

8. What languages are spoken in Canada?

9. Why do people in Australia and New Zealand speak English?
10. How does English language help to communicate?

3anoanume nponyckKu nodxodﬂmum cjllosocouemanuem u3 pamKku.

far from (x2), came to live, is spoken, differently, driven by poverty, national language, came from
England, a “melting pot”, continent, island

. English ... in many countries of the world.

.Inthe USA ... ... is also English.

. Millions of people ... immigrated to the USA from different countries of Europe.

. American people say and write some English words ... from how people do in England.

. America is called ... because it has become a complex of many Old-World cultures and languages.
. In Canada many people speak English because they also ... many years ago.

. If you look at the map of the world you will see that Australia is the fifth... .

. It is the smallest continent and the largest ... on the map.

. New Zealand is not ... Australia but it is very ... Britain.

10. Many people from England, Wales, Scotland and Ireland ... in Australia and New Zealand many
years ago.

O 0 1N DN Wi~

Bepno nu ymeepycoenue? /laitme od0vacnenue:
1. Great Britain is a large country. It is much larger than France or Norway and larger than Finland.
2. Australia is also an English-speaking country.
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3. So America is called a “melting pot” because it has become a complex of many New-World cul-
tures and languages.

4. English is the national language in all parts of China.

5. English is spoken in many countries of the world.

6. Six hundred years ago English people sailed to North America to live.

7. In some parts of Canada people speak French, Italian and English languages.

Cocmaeome ouanoz:

to be good at languages to chart with my best friend
to pronounce these words to attend language courses
to have been gossiping: to have a good command of English and French
to talk in broken language to guess by smb’s accent -
to have a long telephone conversation to use slang

3aoaitme cneyuanbHvlil 60NPOC K NPEOSIOHCEHUIO:

1. England has always been the strongest part of the country.

2. Millions of people immigrated to the United States from different countries of Europe.
3. It is not surprising that so many people want to know English.

4. 500 years ago English language was used only by a few million people in Britain.

5. English is the main language of business people.

Ilepesedume npeonoscenusn:

. BenukoOpuTanus sBisieTcs poJuHON aHIJIMHCKOIO S3bIKA.

. Aurnus, Yanec, llotnanaus u Ceepuas Upnanaus siastorcs yactsiMu bpuranuu.

. Kakas camas 6onpmas yacte BenukoOpuranun?

. UmmurpanTel npuHeciu B CIIIA cBoU A3bIKU U KYJIbTYPY.

. [louemy AMepuKaHCKHUI aHIVIMHCKUNA U BpUTaHCKUI aHIIIMACKUNA OTIINYatOTCs?

. CIIIA maxonutcs 1oxHee Kananpl.

. MHorue B KaHajie TOBOpAT Ha aHIVIMKHCKOM, IIOTOMY YTO MPUEXAIX U3 AHIVIMA MHOTO JIET Ha3a.l.
. Eciin BBI MOCMOTpHUTE HA KapTy, BBl YBUAUTE, YTO ABCTPAIUs — CaMblil MaJICHbKUN KOHTUHEHT U
caMblIii OOJIBIIION OCTPOB.

9. ABcTpanus TOXKe SIBJISIETCSI aHIJIOTOBOPSIILEN CTPAHOM.

10. Kakoit s13bIK siBIsieTCs rocyaapcTBeHHbIM B HoBoit 3enanauu?

11. OH, nomxHo ObITh, u3 [lloTnanauu. S cpa3y gorajgaics Mo ero akleHTYy.

12. 51 HuKoTIa HE 3HAJ, YTO OH MOYET TOBOPHUTH MO-aHTITUHCKH.

0N LN kW~

IHepeckaxcume mexcm ENGLISH-SPEAKING COUNTRIES.

MeTtoanyeckue peKOMEHAAUMHU NPU NPOBEICHUH NPAKTHYECKUX 3aHATHH,
KPUTEPHUH OLlCHUBAHNUSA
B Hacrosimee BpeMs MPaKTUYECKOE 3aHATUE SABIISETCA OJHUM U3 OCHOBHBIX BHJIOB 3aHATUH IO
JTMCLUIUIMHE, TaK KaK MPEeACTaBIseT COOON CPEACTBO Pa3BUTHUS Y CTYI€HTOB KYJIbTYphl OOIIECHUS.
[IpenogaBaTreneM Ha 3Tarne MOATOTOBKHU K MPAKTUYECKOMY 3aHATHUIO HEOOXOJUMO PEKOMEH-
JI0BaTh CTY/AEHTaM YIIyOJIEHHYIO CaMOCTOSITEIbHYIO paboTy ¢ yueOHHKaMM, MEPUOJNYECKOl meya-
ThIO M NMPOYMMHU MCTOYHMKamu. Llenb mpenopaBaTens - Mpu NPOBENCHUM NPAKTHYECKOTO 3aHATHS
o0ecneynTh BO3MOXKHOCTh C/IeNaTh CTYJeHTaMU 0000IIAIOIINEe BBIBOABI U 3aKJIIOYECHHUS.
[IpenogaBarens 00s3aH 00CYAUTh MHEHUS CTY/AEHTOB U J1aTh CBOU PA3bsICHEHUSI U KOHCYJb-
TaIMM, YTO MO3BOJUT CTYJICHTaM HE TOJIbKO YIIyOJIEHHO H3YUYUTh TEOPHUIO, HO M IPHOOPECTH HaBBIKU
1 YMEHUS UCIOJIb30BaTh €€ B MPAaKTUYECKOM padoTe.
MeTtoanuecky MpoBeeHNE MPAKTUYECKOT0 3aHATHS MTPEACTABIAET cO00 KOMOMHUPOBAHHYIO
¢dbopMy yuebHoro 3ansaTHs. [Ipyu npoBeaeHNN MPAKTUYECKUX 3aHATHI MO IUCHUIUIMHE BO3MOXHO HC-
M0JIb30BaHKe (PparMeHTOB NEPBOMCTOUHUKOB, YCTHBIX U MMCbMEHHBIX MOHATUHHBIX 0000IIEHHH, Te-
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CTOB, 33JJaHUI 110 BBIOOPY M3 MPEUIOKEHHBIX CUTyalluii MPaBUIbHBIX perieHuil u ap. [Ipemnonasare-
JIeM IpeuIaratoTes A 00CyXkIeHUs IPOOJIEMHBIE CUTYALlUH.
[IpenonaBarento HEOOXOIUMO OOECTIEUUTh AKTUBHOE YYACTHE B 3aHATUU KAXKJI0TO CTYACHTA.

Kputepuu popmMupoBaHusi OlleHOK (OIeHUBAHNS) HA MPAKTHYECKOM 3aHATHH

Pa3BEpHyTHIN OTBET CTylIEHTa JOJHKEH MPEJCTABIATh CO0O0 CBS3HOE, JIOTMUECKU MOCIeI0Ba-
TEJIbHOE COOOIIEHNE HA 3aJaHHYI0 TEMY, IOKa3bIBaTh €r0 yMEHHE MPUMEHATh IPaMMaTUYeCKHe mpa-
BUJIA U BIIAJIETh JIEKCUKON TeMbI B 3aJJaHHOM 00BEME.

OneHka KayecTBa MOJArOTOBKM HAa OCHOBAHUU BBIIIOJHEHHBIX 3a/laHul BEIETCS MpernoiaBaTe-
neM (¢ o0CyKIEHUEM Pe3yNIbTaTOB), OAJIbl HAYUCIIAIOTCS B 3aBUCMOCTH OT CJIOKHOCTH 3aJaHUs

2 Gaya, CTaBATCS, €CJIM 00yJaroIIUCs:

1) MOJIHO M3JIaraeT U3y4eHHBIN MaTepual;

2) oOHapy>KUBaeT MOHMMAaHUE MaTepHaia, MOXKET 0OOCHOBAaTh CBOU CYKICHHS, MPHUMeE-
HUTH 3HAHUS Ha MPaKTHKE, TPUBECTU HEOOXOIUMbIE MPUMEPHI HE TOJIBKO MO Y4EOHUKY, HO U CaMO-
CTOSATEIBHO COCTABIICHHBIE;

3) M3JaraeT MaTepual mocieA0BaTelbHO U MPABUIBHO C TOUYKH 3PEHUS HOPM JIUTEPATYP-
HOTO SI3bIKA.

1,5 6amna, craButcs, ecnu oOydaromuiicss Ja€T OTBET, YAOBIETBOPAIOIIUN TEM ke TpeOoBa-
HUSIM, 4TO M JJIs1 Oaia «2», HO lomycKaeT 1-2 omuobKu, KOTOPhIE caM e UCIPaBIsieT, U 1-2 Hempoué-
Ta B IIOCIIEI0OBATEIHLHOCTH U SI3BIKOBOM O()OPMIICHUHU U3TIaraeMoro.

1 Gam, craBuTcs, eciu oOydarouuiicss 0OHapyXKUBaeT 3HaHWE U NOHMMAHUE OCHOBHBIX I10-
JIO’KEHUH TaHHOM TeMBI, HO:

1) M3JIaraeT MaTepHall HETOJIHO U HETOCIeI0BATENbHO U IOMYCKAET OMMUOKHU B SI3bIKOBOM
0(OpMIICHUHN H3JIaraeMoro;
2) HE YMEET JOCTaTOYHO TIIyOOKO M JI0Ka3aTeIbHO 000OCHOBATh CBOU CYXKICHUS U MPHUBE-

CTH CBOU IIPUMEPBHL;

0 GamnoB, cTaBUTCS, €CIIM O0yJaromuiicss OOHAPYKUBAST HE3HAHHUE OOJIBIIEH YaCTH COOTBET-
CTBYIOILIETO pa3jesia U3y4yaeMoro MaTepuaia, JOMyCKaeT MHOTOYHCIEHHBIC JIEKCHUYEeCKUE U rpaMma-
THYECKHUE OIHOKH.

bammer « 2 », « 1,5  » « 1 » MOTYT CTaBUThCS HE TOJBKO 33 €IMHOBPEMEHHBIN OT-
BET, HO W 3a PacCpeIOTOYCHHBI BO BPEMEHH, T.€. 332 CYMMY OTBETOB, JTaHHBIX CTYJICHTOM Ha TPOTS-
KEHHUH 3aHATHS

5.5. lomamHee 3a1anue

IlepeyeHb TeM JIsl AOMAIIIHEr0 33 JaHUSA

3amanus a1 cemecTtpa

N3yuante rpammarryeckuii MaTepuait: ['maron to be u to have B mpocThIX BpeMeHax.
MHOXeCTBEHHOE YHCIIO CYIIECTBUTEIbHBIX U YKa3aTEIbHBIX MECTOUMEHHIH.
HeomnpeneneHHple MECTOMMEHHS SOMeE, any.

[TpenioskeHus ¢ BBOAALINM CI0BOM there.

I'pynna mpocTeix BpeMéEH B neiictBuTenbHOM 3anore Simple (Indefinite) Tense.
be3nuuHble mpeoxKeHus.

Mecroumenus many, much, few, little, a few, a little, a lot of.

[IpounTaiite, nepeBenuTe, NEPECKAKUTE:

My home, my family, my friends

Holiday making

Travelling

3ananus 11 2 ceMecTpa
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N3yunTe rpaMmMaTHYECKUd MaTepHa:

Crenenu cpaBHEHUs IPUJIAraTeIbHbIX U HAPEUUH.

MonanbHbIe TIaroibl ¥ UX YKBUBAJIECHTHI.

[Ipuuactue HacTOSAIIEr0 BpeMEHH IeCTBUTENBHOIO 3aora — npuuactue | (Participle I).
I'pynma nponomkenubix BpemeH (Present, Past, Future Continuous Tenses).

[TpuuacTue npoueanero BpeMeH! cTpaaareiabHoro 3anora — npuyacrue Il (Participle II).
I'pynna nepdextrpix BpemeH (Present, Past, Future Perfect Tenses).

CrpagaTtenbHBIH 3aJ0T B HACTOSIIEM, MPOMICAIIEM WU OyIymeM HpOCTOM, MPOJOKEHHOM H
neppeKTHOM BpeMeHax.

[Ipounraiite, nepeBeauTe, NEPECKAKUTE:

Education and student life

Superlative cities

English speaking countries

3ananus 1iig 3 ceMecTpa

W3yunte rpaMMaTHYeCKHi MaTepHalt:

[Ipunarounsie npemioxeHus. beccoroznoe npucoeuHEeHNEe ONPEACIUTENbHBIX U TOTOJHUTEI b-
HBIX NMPUJIATOYHBIX MPEIIOKCHUH.

Crnosa-3amenutenu. [Ipocras u ciiokHas Gopma MOBEIUTEIHHOTO HAKIIOHCHHUS.
Nudunutu. ®yHKINYU HHOUHUTHBA B TPEUIOKCHHUH.

WNH(puHUTHBHBIE 000POTHI.

I'epynauii.

CocnararellbHOE HaKJIOHCHUE.

[Ipouuraiite, mepeBeaUTE, MEPECKAKHUTE:

Modern lifestyle

Meals

The United States of America

MeTtoanyeckue peKoMeHAAUH 1JIsl IOATOTOBKH IOMALIHEr0 3a/IaHus

Jns ahekTuBHOrO 3aKperieHust MaTepraia He00X0AUMO pa3/IeUTh JIOMalIHee 3a/laHle Ha
HECKOJIBKO «IOpLUI» U paclpeesid UX MO JHSAM, U3YYUTh CHadaljla YCTHBIN MaTepual, a 3aTeM, Ipo-
aHAJIM3UPOBAB BCE MPEAJIOKEHHbBIE peuyeBble 00pa3lbl U JEKCHUECKUE €IMHUIIbI, TPUCTYNATh K BbI-
MTOJIHEHUIO MUCbMEHHBIX YIPAKHEHUH.

ITo Mepe HEOOXOIUMOCTH UCIIONIB30BaTh B MPOIIECCE MOATOTOBKH JIOMAIITHETO 3aJaHUs Cpel-
cTBa 00y4yeHHs (CI0Baph, TpaMMaTHUECKUN CIIPaBOYHUK, paboyasi TeTpab, UHTEPHET PECYPCHI).

[Tpu paboTe ¢ TEKCTOM HEOOXOIUMO BBIBECTH M3 KOHTEKCTa 3HaYeHHE HE3HAKOMBIX CJIOB,
IpOpadoTaTh HOBBIM JIEKCHYECKUI MaTepHa, IPOUYNTaTh TEKCT MEUIEHHO BCIIyX, oOpalas ocodoe
BHHUMaHHE Ha IPOU3HOILLIEHUE HOBBIX CJIOB, BBIIUCATh U3 TEKCTA HOBBIE JIGKCUUECKNE €AMHUIIBI.

IIpouenypa ocymecTB/IeHUS] KOHTPOJISI JOMALIHEr0 3aJaHUsl

OneHMBaHUE JIOMAITHETO 3aJIaHUsl OCYIIECTBIIIETCS BO BpPeMsl MPAKTHYECKOTO 3aHSATHUS, B
KOMILJIEKCE C YCTHBIMU OTBETAMH M MUCbMEHHBIM OIPOCOM.
2 Gamna, CTaBsITCS, €CJIM 00yUYaIOIIUNCS :
1) MOJIHO M3JIaraeT U3y4eHHbI MaTepua;
2) 0OHapyXMBaeT MOHUMaHUE MaTepHaia, MOXET 00OCHOBATh CBOM CY)KJICHHS, TPUMEHUTD 3Ha-
HUS HA TPAKTHKE, TMPUBECTH HEOOXOIMMBIE MPHUMEPHI HE TOJBKO MO Y4eOHHKY, HO U CaMoO-
CTOSITEITEHO COCTaBIICHHBIC;
3) M3JIaraeT MaTepuall MOCJIEI0BAaTEIbHO U MPABWIBHO C TOYKH 3PEHHUS HOPM JUTEPATypHOTO
SI3bIKA.
1,5 6amna, ctaBUTCS, €Clii 00yJarOIuUNcs Ja€T OTBET, YIOBICTBOPSIONINI TeM ke TpeOOBaHUSM, YTO
1 Ut 6aima «2», Ho JomyckaeT 1-2 ommOKu, KOTOphIE caM e UCIPaBIsieT, U 1-2 Hegouéra B moce-
JIOBATE€ILHOCTHU U SI3bIKOBOM O(OPMIICHUU HU3TIaraeMoro.
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1 6am1, craBuTCs, eciau oOydaromuiicss 0OHapyKMBaeT 3HAHHE M MOHWMaHHE OCHOBHBIX MOJIOXKEHUH
JTaHHO# TEeMEI, HO:

1) u3JlaraeT Marepuall HEMOJIHO M HEMOCIEeNI0BAaTEIbHO M JOMYCKAeT OIMUOKH B SI3BIKOBOM
0(OpPMIICHHUHU U3JIaraeMoro;
2) HE yMEET JIOCTATOYHO IMTyOOKO M JIOKa3aTelbHO OOOCHOBATH CBOM CYXKJIEHHUS M TPUBECTH

CBOM MIPUMEPHI;

0 OamioB, CTaBUTCS, €clu OOydJaromuiics OOHApY)KUBAaeT HE3HAHWE OOJBIICH YacTH COOTBET-
CTBYIOILIETO pa3jesia U3y4yaeMoro MaTepuania, JOIMyCKaeT MHOTOYMCIIEHHbIE JEKCUUYECKHE U TpamMa-
TUYECKHUE OIIMOKH.

bammer « 2 »,« 1,5  » « 1 » MOryT CTaBUTHCS HE TOJBKO 3a €IMHOBPEMEHHBIN OTBET, HO U
3a paccpeIOTOYCHHBIN BO BPEMEHH, T.€. 33 CYMMY OTBETOB, ITaHHBIX CTYACHTOM Ha MPOTSXKECHHUH 3a-
HATUSA

5.6.IlpomMe:xxyTouHAasi aTTecTAUSA

Lenbio MPOMEXYTOUYHBIX aTTeCTAlUi MO JMCUUIUIMHE SBIISETCS OLIEHKA KauecTBa OCBOCHUS
JTMCHUTUIAHBI 00yYaroIUMHCS.

[IpomexyTouHas aTTecTanus npeaHasHaueHa A 00bEKTUBHOTO MOITBEPKICHHUS U OLEHUBAHUS
JTOCTUTHYTBIX PE3YJIBTATOB OOYYEHUS MOCIIE 3aBEPIICHUS] H3YYCHUS TUCHUILTHHBI. OCyIIecTBIseTCS
B KOHIIE CEMECTpa U MPeACTaBIseT cCOOOH UTOTOBYIO OIICHKY 3HaHHM 10 nucuuruinae « HocTpaHHbII
SI3BIK» B BUJIE TIPOBEACHUS 3a4ETOB M HK3aMEHa.

[IpomexyTouHas arTecTanusi MOXKET MPOBOJUTHCS B YCTHOM, MUChbMEHHOU (opme, U B Gopme
tectupoBanusa. Ha mpomexyrounyro arrectanuio oroautces 10 30 6amioB. OObEKTOM KOHTPOJIS sIB-
JSI0TCS KOMMYHHKATUBHBIE YMEHUS IO BCEM BHUJaM PEUYEBOM JESATEIbHOCTH, a TAK)KE HABBIKU BJajie-
HUS SI3BIKOBBIM MaT€PHAJIOM B paMKaxX M3Y4YE€HHBIX TEM.

Cnncok BONPoOCoB K 3a4eTy (2 cemecTp):
1. Buvinoanume neKcuxko-epamMmamuyecKuti mecm.
2. [Havime omeem na 6onpocel 00WeKy1bmypHo2o xapakxmepa.
3. Ilpouumaiime, nepegedume pamee u3yueHHblll MEKCh.
4 Bvinonnume 1€KCUKo-2pamMmamuyecKuti mecm.
5 Jlatime pazeeprymulil omeemua 60npocyl 0OULeKYIbIMYPHO20 XapaKmepa.
6 IIpouumaiime, nepesedume panee uzyueHuvlii mexkcm. 3aoavime 2 muna 60NPoOCO8 K MeKCmy
(0bwutl, cneyuanbHwiil).

Cnucok BONpocoB k 3a4ety (3 cemecTp):

1. Bwvinonnume 1eKCuKko-epamMmamudecKuil mecm.

2. Mavime pazeepuymsiii omeem HA 80NPOCHI 0OWEKYIbMYPHO20 Xapakmepa. Bvipasume ¢80t
MOYKY 3PEeHUs.

3. Ilpouumatime, nepegedume, nepeckaxicume pamee uU3yyeHHblll MeKcm.

IIpuMepHBIii BapyaHT 3aJaHUN:

1. BeinosHuTE JIEKCMKO-IrPAMMATHYECKHI TECT.

1. Can I help you with your bags? — It’s OK? I can carry them 4...
a) himself b) herself c) itself d) myself

2. ... bad is it? — It’s mine.
a) Who b) Whose ¢) What d) When

3. I feel....
a) a headache b) tied c¢) back d) a sore throat

4. Doctors give you a .... for some medicine.
a) ambulance b) illness c¢) prescription d) aspirin
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5. She was ... and fainted.
a) sick b) dizzy c) tired d) ill

6. You should drink milk with honey if you have a ...
a) stomach ache b) headache c¢) temperature d) sore throat

7. Transport which takes you to hospital is a(n) ...
a) car b) ambulance c) lorry d) treatment

8. My .... hurts.
a) headache b) leg c) sore throat d) ill

9. Thailand is ...than Sweden.
a) drier b) driest ¢) more driest d) most dry

10. Africa is the ... continent.
a) hotter b) more hotter ¢) most hot c) hottest

2. [laiime pazeepuymuolii omeem Ha 60nPOCHL 0OUWEKYTbMYPHO20 XAPaKmepa:
[IpumepHbIe BOIPOCHI ISl cCOOECEOBaHMS:

1. Speak about yourself.

2. What do you like doing in your free time?

3. Describe your working day.

4. Where do you spend your holidays?

5. Speak about a famous person.

6. Do you follow fashion? Why?

7. What are your plans for the future?

8. Have you recently been ill? Did you go to a doctor?
9. What kinds of sport do you like and why?

10. What do you know about the Olympic Games?

3. IlIpouumaiime, nepegedume pamnee u3yueHHblil MeEKCM.
IIpumep Tekcra:

ADDICTED TO THE MALL
What do you do for recreation? Do you swim, dance, play cards, garden, or read? Many people today
prefer to spend their free time shopping. These people are called recreational shoppers. Recreational
shoppers do not always buy something.
They really enjoy the shopping experience.
Of course, many people like going to indoor malls. However, for recreational shoppers, the mall is
more than stores. For them, the mall represents happiness and fulfillment. For these people, a visit to
the mall is an adventure. In fact, for many recreational shoppers the art of looking for and buying
something is more fun than owning it.
Recently, a group of psychologists studied recreational shopping. First, they used tests to identify rec-
reational shoppers. Then they compared recreational shoppers with ordinary shoppers. The psycholo-
gists discovered that the two groups were different. Recreational shoppers were usually younger, less
self-confident, and more often female. In addition, they were more interested in material things and
had less self-control.
The recreational shoppers also went shopping when they felt worried, angry, or depressed. Ordinary
shoppers didn't. Most of the recreational shoppers said buying something helped them feel better-it
made them happy. Their negative feelings went away. Many recreational shoppers also did some-
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thing unusual while they were shopping. They pretended that they were different people with differ-
ent lives.

Of course, shopping is an important part of our contemporary consumer society. We spend a lot of
time in malls. In a recent study, people spent most of their time at home, at work, and in school.
Shopping malls ranked fourth. However, in the future, will we think of recreational shopping as an
addiction like smoking or drinking?

Cnmcok BONPOCOB K IK3aMeHY:

1. Read, translate and retell the text.

2. Translate the sentences from Russian into English and from English into Russian.
3. Comment on the given situation.

IIpuMepHBIil BapuaHT 3aJaHUN:
1. Read, translate and retell the text.

WE WERE THERE
The first time I noticed this phenomenon was a few years ago, in St Peter's Basilica in Rome - a
crowd of people standing round Michelangelo's Pieta, taking photos with their cameras and mobile
phones. Then last week I saw it again at the Museu of Modern Art (the MOMA) in New York. At
first, I wasn't too worried when I saw people photographing the paintings. It was a bit irritating, but
that was all. It didn't make me angry. Then the sad truth hit me. Most of the people were taking pho-
tos without looking at the paintings themselves. People were pushing me, not because they were try-
ing to get a better view of the art, but because they wanted to make sure that no one blocked their
photo. Was it possible that perhaps they were taking the photos so that they could admire the paint-
ings better when they got home? This was very improbable. They were not there to see the paintings,
but to take photos to prove that they had been there.
Then it got worse. Now people were taking photos of their partners or friends who were posing next
to, or in front of some of the most famous paintings. Neither the photographers nor the person they
were photographing had looked at the art itself, although I saw that sometimes they read the label, to
make sure that the artist really was famous. At least nobody asked me to take a picture of them to-
gether, smiling in front of a Picasso!
I think that photography in museums should be banned, but I also have a less drastic solution. I think
that people who want to take a photo of an exhibit should be forced to look at it first, for at least one
minute.
2. Translate the sentences from Russian into English and from English into Russian.
1. OTkyna Thl npuexan?
2. Ceroans JI>)xoH HOCUT pyOaIky.
3. 4 cnenan ato ¢oTO, KOTAa MO JKeHa paboTana B caiy.
4. Mbl BepHEMCS B IOHEEIBHUK.
5. OH NOMBLT MaIlIUHY.
Ha PYCCKULL A3bIK:
1. I like men who are into literature and art, and classical music.
2. When we arrived at Heathrow airport the next day we decided to break down.
3. Suddenly I realized that this was a better place to be than inside.
4. Like Dr. House, Laurie is also a talented musician and is passionate about the blues.
5. He gave her his telephone number and asked her to get in touch.

3.Comment on the given situation.
Make three predictions about the future using will / won't

Kpumepuu ¢popmuposanus oyenox no npomexcymounoi ammecmayuu:

«otimaHo» (30 0aJJTOB) — MOTYYalOT 00yJaroIIHecs, KOTOpbIe CBOOOHO OPUEHTUPYIOTCS B Ma-
Tepuane M oTBevaroT 0e3 3arpyaHeHuil. OOyyaronuiicss cmocoOeH K BBITOJHEHHUIO CIOXKHBIX 33ja-
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HUM, TOCTaHOBKE LieJel U BhIOOpE MyTel X peann3anuu. PaboTa BbIOTHEHA MOTHOCTHIO O€3 OIu-
00k, pemeno 100% 3anauy;
«xopomo» (20 6amioB) — moiay4aroT oOydaromuecs, KOTOPbIe OTHOCUTEIHHO MOJIHO OPUEHTH-
pYIOTCSI B MaTepuase, OTBEYaroT 0e3 3aTpyaHEHH, T0NyCKal0T HE3HAUUTEIbHOE KOJIUYECTBO OIIH-
00k. O0yyarommiicst CrocoOCH K BBIMOJHCHUIO CIOXKHBIX 3aqaHuil. PaboTa BEIMOIHEHA MOJHOCTHIO,
HO UMEIOTCS He Oosee oHON Herpy0oil oluOKU U OJTHOTO HeloueTa, He Oosee Tpex HenoueToB. Jlo-
IIyCKAaIOTCSl HE3HAUUTEIbHbIE HETOYHOCTHU IIPU PELlIeHUH 3a1ad, perieHo 70% 3anauy;
«yZAOBIETBOpUTENBbHO» (15 0aJyuI0B) — MONy4aroT 00ydarouuecs, y KOTOPbIX HEIOCTATOYHO BbI-
COK YpOBEHb BJIaJICHHsI MaTepualoM. B mporecce oTBeTa Ha SK3aMEHE JOMYCKAIOTCsl OMIMOKU U 3a-
TPYIHEHUS NP U3J0KEeHUU MaTepuaia. OOydaromuiics MpaBUiIbHO BBIOJHUI HE MeHee 2/3 Bceil
paboThI WK JOMTYCTHIT HE O0Jiee OHOM rpyOoii OMMOKH U IBYX HEIOYETOB, HE OOJiee OJHOM rpyOoi
W OJTHOM HerpyOo# ommOKu, He Oojee TpeX HerpyobIx OMMOOK, 0JHON HerpyOoi. OOydaroniuiics
3aTpyJHSETCS C IPAaBUJIBHON OLIEHKOM IPENIoKEHHON 3a7jauu, 1aeT HETOJIHbIN OTBET, pemeHo 55%
3azauy;
«HeynoBIeTBOpUTENbHO» (10 6amioB) — moay4yaroT 00yJarommecs, KOTOPhIe JOMyCKAloT 3HAYH-
TenbpHble omuOku. OOydaromuiics UMEeT JIMIIb HAaYalbHYIO CTETIEHb OpUEHTAllMU B Marepuaie. B
pabote uynciao omurOOK M HEJOYETOB MPEBBICHIO HOPMY ISl OLCHKH 3 MJIM MPABUIIBHO BBIIIOJIHEHO
MeHee 2/3 Bceil paboTel. O0yJaromuiicst JaeT HEBEPHYIO OLIEHKY CUTYaluu, penieHo meree 50% 3a-
nad.
MeTtoauyeckue yKka3aHus 10 NOATOTOBKE K IK3aMeHY

[ToaroroBka K K3aMEHY CIIOCOOCTBYET 3aKpEIICHUIO, YIIIYOJICHHIO U O0OOIEHUIO 3HAHUM,
MOJIy4aeMbIX, B Mpollecce 00Y4YEeHHs, a TaKKe MPUMEHEHHIO UX K PEIICHUIO0 MPAaKTHUYECKUX 3aj1ad.
['oTOBACH K SK3aMEHY, CTYACHT JIMKBUIUPYET MMEIOIIHECs MpoOesbl B 3HAHUX, YIIyOser, cucre-
MaTU3UPYET U YIOPAI0UMBAET CBOU 3HaHMs. Ha sk3ameHe CTYIeHT AeMOHCTPUPYET TO, YTO OH IPHU-
o0pert B iporecce 00ydeHUS 10 AUCIUTLINHE.

B nepuos moAroToBKH K SK3aMEHY CTYIAEHTHI O0paIaloTCs K y4eOHO-METOINYECKOMY MaTe-
puamy W 3aKpervIsioT 3HAHUS 10 HM3YyYCHHBIM TeMaM, IIeJIeCOO0pa3HO HCIOJIb30BaTh MaTepUAIIbI
MPAKTUYECKHX 3aHATUH, pabodne MporpaMMbl, OCHOBHYIO M JIONIOJHUTEIbHYIO IUTEPATYPY.

6. MeToguyeckue MaTepuaJbl, ONpeAeIsIONe NPOueypPbl OHeHNBAHNS 3HAHUI, YMEHUI,
HABBIKOB M (MJIM) ONBITA 1eATEJbHOCTH

Maxkcumanbaas cymma (100 GansoB), Habupaemasi CTyI€HTOM IO TUCIUIIMHE BKJIIOYAET JIBE
COCTABJISIIOLIME:
O nepBasi COCTABIIAIOIIAs — OLIEHKA PErYJISIPHOCTH, CBOEBPEMEHHOCTH U Ka4e€CTBA BBITIOJHEHUS
CTYJEHTOM yuyeOHOU paboThl O U3YyYEHUIO JUCLMILIMHBI B TEUEHHUE [IEPUO/1a U3YUYEHUS TUCIUTUINHBI
(cemecTpa, MJIM HECKOJIBKUX CEMECTPOB) (cymMMa — He O6osee 70 Oamnos). bamnel, Xapakrepusyromue
YCHEeBAaEMOCTh CTY/EHTA M0 TUCIUIUINHE, HAOMPAIOTCS UM B TEUEHHME BCEro Mepuojia oO0ydeHus 3a
U3yY€HHE OTJICIbHBIX TEM U BBIIIOJIHEHUE OTAEIbHBIX BUAOB padoOT.
O BTOpasi COCTAaBJAIOIIAs — OLIEHKA 3HAHUM CTYAEHTA IO pe3yjbTaTaM MPOMEXYTOYHOU arTe-
ctauuu (He 6onee 30 —0anoB).

KputeprueM oueHkn ypoBHS c(HOpPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLMH B paMKax y4yeOHON aucuu-
ruHbl «MHOCTpaHHBIN A3BIK» B IV cemecTpe ABIISIETCS SK3aMEH.

B Teuenne ydeOHOTo mporiecca CTyAECHT 00s3aH OTYUTATHCS MO MPAKTHUECKUM 3aHSITHSIM:
OIIPOCHI, UHJINBUyaJIbHbIC 3aJaHUSI.

[{enbro MPOMEKYTOUHBIX aTTECTAllMH MO JUCIUILIMHE SBJSETCS OLIEHKa KauecTBa OCBOCHHS
JTMCHUIUIMHBI 00yYaroIUMHCS.

Tabnuya 7. Pezynomamol 0c60eHUA yueOHON OUCYUNTUHDL, NOOEMHCAU{Ue NPOBEPKE

Pesynbrats! 00y- OCHOBHBIE TIOKA3aTeIH OLIEHKU PE3yJIbTaTOB O0yUCHHUS Bun oueHnouHo-
YyeHUs! (KOMIIeTeH- ro Marepuana
1002079
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Cnocoben ocy-
IIECTBIIATh  TIepe-
BOJI M aHAJIU3 TIPO-
(heccruoHaIbHO-
OPUECHTUPOBAHHOTO
TEKCTa, BECTH Je-
JIOBYIO TEPEITUCKY,
IUAJIOT U JIUCKYC-
CHIO Ha MHOCTPAaH-
Hom s3bike (YK-
4.2)

3Haer
1) ponemuxo-opghocpagpuueckue ceedenus:

+ 0a3oBble (hOHETHYECKHE CTaHIAPTHl MHOCTPAHHOTO (aH-
IJIMICKOrO) SI3bIKa;

* OCHOBHBIE IpaBwia opdorpaduu U MyHKTyallMd B HUHO-
CTPaHHOM (aQHTJIMICKOM) SI3bIKE;

2) qunzeucmuyecKue c6e0eHuUA:

* IPaMMaTHYECKOTO XapakTepa (OCHOBHBIC MOHATHUS B 00JIa-
cTH MOP(OJIOTUN U CUHTAKCHUCa HHOCTPAHHOTO (QHTJIMICKO-
r0) sI3bIKA);

* JISKCMYECKOTo XxapakTepa (Hamboiee pacmpoCTpaHEHHBIC
S3BIKOBBIE  CPEICTBA  BBIPAKEHHS  KOMMYHHUKATHBHO-
pedeBbIX (QYHKIUI M 00LICYOTPEOUTEIbHBIC PEUCBBIC €U~
HUIIBI; HEKOTOPBIE (hPa3e0IOTUIECKUE SIBICHUS);

3) couyuokynvmypusle ceedenusn (OCHOBHYIO MH(DOpMAIIHIO
O COIMOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTSX CTpaH HM3y9aeMOro
S3bIKa; MpaBUiIa BepOATLHOrO U HEBEPOATbHOTO MOBEICHUS
B TUIUYHBIX CUTYaIUsAX OOLICHU);

4) yaeOHble cBeieHUs (MPUHIMIT OPTaHN3alliy MaTeprala B
OCHOBHBIX JBYSI3BIYHBIX CJIOBapsiX U CTPYKTYpPY CJIOBApHOU
CTaTbH, AJITOPUTMBI CAMOCTOSITENILHOTO OBJa/IEHUsI MaTepu-
aJioM).

YcTHBIE ONTPOCHI
(5.1.), TecroBbic
3amanusa  (5.2.),
3auer(5.6.), 9K-
3ameH(5.6.)

Ymeer:

1) u3Biekarb MHQOpPMALUIO W3 ayIUOTEKCTa (ayaupoBa-
HUE):

* BBIICJIUTh OCHOBHYIO MH(OPMAILIMIO U ONpPEAEATh Hoce-
JI0BaTEJIbHOCTh KJIFOUEBBIX COOBITUH, NEeHCTBUIA M (DaKTOB B

ayJIMOTEKCTE;

¢ JoraabplBaTbCsa O 3HAYCHHWHW HC3HAKOMBIX SA3BIKOBBIX COH-
HHUIT ITO KOHTCKCTY,

2) u3Bnekath MHGOPMAIUIO U3 MHUCHBMEHHOTO TeKCTa (ure-
HUE):

* BBJITTUTh TEMAaTUKY U KIIOYEBYIO HH(OpManuio, onpee-
JISTH TOCJEA0BATEILHOCTE KIIIOUEBBIX COOBITHH, HEWCTBUH
U (aKTOB B TEKCTE;

¢ OCYHICCTBJIATH TOUCK I/IH(I)OpMaI_II/II/I B TCKCTC,

¢ aoraabIBaTtbCsa O 3HAYCHUMN HE3HAKOMBIX SI3BIKOBBIX €IH-

CP(C(5.5.), ycr-
HBIN OIIpoc,
MMHUCHMEHHBIMN
ompoc(5.4.)
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HHUII IO KOHTCKCTY,

* HCMOJB30BaTh B MPOLECCE YTEHHS CIIOBApU U JApPYrue
CIPaBOYHO-MH(GOPMAIIMOHHBIE MaTEPHAIBI;

3) OCyIIeCTBIATh TUATOTHMYECKOE W MOHOJIOTHYECKOe 00-
uieHue (roBOpeHue):

* UCIIOJIb30BaTh SI3bIKOBBIE CPEICTBA BHIPAKEHMSI OCHOBHBIX
KOMMYHHUKaTUBHO-PEYEBbIX (YHKUUI HpU BBICKA3bIBAHUU
Ha MTHOCTPAHHOM (QHIJIMKACKOM) SI3BIKE;

* IPAaBUIBHO (B paMKaxX COOTBETCTBYIOLIETO KOMMYHHKa-
THUBHO-J0CTaTOYHOTO MUHMMYMa) O()OPMIISITH PEUYECBBIC BBI-
CKa3bIBaHUSA;

4) oCcyIIeCTBIATh MUCEMEHHOE OOIIIEHHE:

¢ KOPPCKTHO 3all0JIHATD Oq)HL[I/IaHBHBIC 0JaHKH U YMETH ITHU-
CaTb KpaTKUC IMUCbMa,

* MPaBUJILHO MPUMEHSITH OCHOBHBIE MpaBuia opdorpaduu u
MYHKTYaIuu.

Baapeer: Dcce(5.3.),
n3(5.5.), arre-
BOCIIPUATHEM Ha CIIyX MHOS3BIYHOW pevM Ha mpoineHHble | cTanusi(5.6.)
TEMBbBI, YMCECT IIOJIL30BATHCA CJIOBApAMH U CIIPABOYHHKAMH,
WuTepHer- pecypcamu

Taxum 006pazom, BHIIIOJHEHWE TUIIOBBIX 3a/laHUM, MpeICTaBIeHHBIX B pa3zene 5 «OueHouHble MaTe-
pHaIbI JUIsl TEKYILEro U pyOeKHOrO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH U NMPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu» I103-
BOJIUT 00€CIEUNTh CIOCOOHOCTh K KOMMYHHUKAIIUN B YCTHOW M NMUCBMEHHOH (popMax Ha PycCKOM H
MHOCTPAHHOM $I3BIKE JJIS PELIEHUS 33Jad MEKIUYHOCTHOTO U MEXKKYJIbTYPHOIO B3aMMOJEHCTBUS,
4TO coOTBETCTBYeT YK —4.2.

7. Y4eOHO-MeTOAHYECKOEe o0ecnedeHHe AU CHUILTUHBI (MO1YJIsT)
7.1. OcHoBHas1 TuTEpaTypa

1.

Christina Latham-Koenig Clive Oxenden Paul Seligson. English File. Pre-intermediate (3-d edi-
tion) (student's book, workbook's audio, students book's audio with scripts, teacher's CDrom,
DVD). — Oxford, 2013. http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785000320617.html

Ara6eksH W.I1. AHrnuiickmii 1is 6akanaBpoB. PocroB-Ha-Jlony, @enukc, 2012.

benukora E. AHrmuiickuii sI3bIk [ DNEeKTpOHHBIN pecypc]: yuedHoe mocooue/ bennkosa E.—
DNeKTpoH. TeKCTOBbIe naHHble.— CaparoB: Hayunas kaura, 2012.— 191 c.— Pexxum nocrymna:
http://www.iprbookshop.ru/8177.— DbC «IPRbooks»

Kammaposa B.C. Aurnuiickuii s3b1k [ DnexTpoHHbIN pecype]/ Kammaposa B.C., CuHuisx
B.IO.— Dnektpon. TekcroBbie qanHble.— M.: UnTepHer-YHuBepcurer Mupopmanmonnsix Tex-
Honoruit (MHTYUT), 2016.— 118 c.— Pexxum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/16687.—
OBbC «IPRbooks»

[Tormo E.b. JlenoBoii aHIMIMICKUN SI3BIK [DJIEKTPOHHBIA pecypc]: ydueOHoe mocobue/ Ilormos
E.b.— DnexrpoH. TekctoBble AaHHbie.— CapaToB: By3oBckoe oOpazoBanme, 2013.— 65 c.—
Pexum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/16672.— 3BC «IPRbooks»
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http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785000320617.html

7.2 JlonoJHUTEJIBbHAS JIUTEPATYpa

1.

5.

6.

English Grammar: Tables and Comments = AHriauiickas rpaMMaTrKa: TaOJUIBl 1 KOMMEH-
Tapuy : yuaed. mocoOue 1Mo aHrI. S3bIKY 7S CTYIEHTOB BY30B / aBT.-cocT.: A.B. ITy3akos, B.C.
Enuzapos — Capanck, 2007.

Malcolm Mann, Steve Taylore-Knowles Grammar and Vocabulary. Pre-intermediate to in-
termediate. - Macmillan Publishers Limited, 2008.

Mark Foley, Diane Hall. My Gramar Lab. Elementary. - Pearson Education Limited, 2012.
Murthy R. English Grammar in Use. A self-study reference and practice book for intermedi-
ate students of English. Third edition. — Cambridge University Press, 2004.

Simon Clarke. Macmillan English Grammar in Context. Essential. — Macmillan Publishers
Limited, 2008.

3BepxoBckas E.B., Kocuuenko E.®. [IpakTrkyM 1o rpaMMaTUKe aHTJIMUCKOTO SI3bIKA.
VYyebnoe nocodue. — Cnb., 2015. (3bC)

7.3. Ilepuoguveckne U3IaHus

B 6ubnmoTexe oTCyTCTBYIOT

7.4. UnTepHeT-pecypcsbl

[Ipn u3yuenun aucuumiuHbel «MHOCTpaHHBIA (QHITIMHCKUN) A3BIK» CTYJIEHTaM IIOJI€3HO MOJIb30-
BaThCs cienyromuMu NHTepHET — pecypcami:

(o6mue nH(pOpMaLMOHHbIE, CIPABOYHbIE H IIOMCKOBbIE:

1. LingvoOnline: nepeBouuk, cucreMa decrnaTHbix cioBapei. URL:
http://lingvopro.abbyyonline.com/en

2. Snpexc. CnoBapu: MEpeBOAYMK C AHIIIMICKOr0, HEMEUKOro, (hpaHI[y3CKOro, MCIAaHCKOTo, UTa-
nesHcKorO s1361k0B. URL: http://slovari.yandex.ru/

3. Online-nureparypa. URL: http://www.bibliomania.com/1/7/299/2034/frameset.html

4. Online-niepeBoaunk. URL: http://www.translate.ru/

5. TemaTuueckuii karanor u3dpanueix pecypcoB Murtepuera. URL: http:// www.about.com
6. bpuranckas mupokosemarensHas koprioparus. URL: http:// www.bbc.co.uk

7. CnoBapu pycckue onnaiin. URL: http:// www.slovarist.ru

8 https://www.scopus.com baza ganasix CKOITYC

9. Ilouckosas cucrema. URL: http:// www.google.ru

11. ITouckosas cucrema. URL: http:// www.yandex.ru

UnpogeccnoHaTbHBIC TONCKOBbIE CHCTEMBI:

1. ITomHoTekcTOBast 6a3za manHbix ScienceDirect: URL: http://www. sciencedirect.com

2. ITouck nayunoit uapopmaruu. URL: http:// www.search.nap.edu

3. Uudpopmanmonnsit uaTepuet-pecype. URL: http:// www.voanews.com
o0pa3oBaTe/ibHbIE

1

O 01O\ K~ Wi

. http://russian.babylon.com/index.html

. http://www.bbc.co.uk/russian/learning_english/ - Pycckas cimyx6a BBC

. http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/

. http://www .britishcouncil.org/ru/russia/ - bpuranckuit Coset B Poccun

. http://www.cambridge.org/elt/resources/ - Cambridge University Press

. http://www.cambridge.org/uk/international/ - Cambridge University Press

. http://www.english-globe.ru/index.php?option=com_content&task=view&id
. http://www.expresspublishing.co.uk/ - Express Publishing

. http://www.macmillandictionary.com/ - Macmillan Education

10. http://www.merriam-webster.com/

11. http://www.oup.co.uk/ - Oxford University Press

12. http://www.oup.com/elt/students/?cc=ru - OUP online practice

13. http://www.usingenglish.com/

14. http://www.wordsmyth.net/

15. http://www/native-english.ru/programs

16. http:// www.study.ru - MaTepuasl Juisl U3y4arOUIUX aHIJIMHACKUN S3bIK
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http://www.bbc.co.uk/
http://www.slovarist.ru/
http://www.search.nap.edu/
http://www/native-english.ru/programs

17 https://www.scopus.com baza ganasix CKOITYC
7.5 IlepeyeHb 3JIEKTPOHHBIX MH(POPMAITMOHHBIX 023 TaHHBIX

1 OB/ PT'b - DnexktpoHHBIE BEPCUHU IOJHBIX TEKCTOB JUCCEPTAMii U aBTOpedepaTroB u3
¢donna Poccwuiickoii rocynapctBeHHoi 6ubnmmoreku http://www.diss.rsl.ru

2 Hayunas snektponnas 6uommoreka (HOb PODU) http://elibrary.ru

3 baza mannawix Science Index (PMHII) http://elibrary.ru

4 ObC «Koncynbrant cryaenta http://www.studmedlib.ru http://www.medcollegelib.ru

5 «OnektpoHHass Oubnmoreka TtexHudeckoro By3a» (OBC «KOHCYmbTaHT CTyneHTa»)
http://www.studmedlib.ru

6 OBC «IPR book» http://iprbookshop.ru/

7 ObC «Jlanp» https://e.lanbook.com/

8 DnexTpoHHas OMOIMOTEKa HAyYHBIX MyOnmKammii. http://elibrary.ru

9 Ilpesuaentckas oubnuoreka um. b.H. Enpunna http:/ www.prlib.ru

10 OTkpsIThIi yHUBEpcuTeT http://www.openkbsu.ru

11 Hayunas 6ubnunorexka KBI'Y http://lib.kbsu.ru

12 CUC «KoncynbTaHT matocy http://www.consultant.ru

13 CUC «"apauT» http://www.garant.ru.

7.6 IlporpammHoe o0ecrieyeHne COBPeMEHHbIX HHGOPMAIITHOHHO-KOMMYHMKANMOHHBIX T€XHO-
JOTHi

HaumenoBanmue MmporpamMmmal, ipaBo UCIIOJb30BaAHUA KOTOpOﬁ NnmpeaocTraBJad€eTCHA

JIunen3us Ha OHCHOE MPOrpaMMHOE 0OecrieueHne
Moit O¢duc CrangapTHbIit

JIuueH3us Ha mporpaMMHOe oOecrieueHre CPeACTB AaHTUBUPYCHON 3aIlIUThI
Kaspersky Endpoint Security s 6usneca - Crannaptabiii Russian Edition. 1000-1500 Node 1 year
Educational Renewal License (KL4863RAVFQ)

JIuneHsus Ha nporpaMMHoe obecrnieueHue ajs paboTsl ¢ JokymeHTamu popmara PDF
Acrobat Pro DC for teams ALL Multiple Platforms Multi European Languages Level 1 (1-9) Educa-
tion Named License 65297997BB01A12

7zip Apxuarop

JInueHs3us Ha SIEKTPOHHBIN CJIOBAPh JUISl AHIVIMMCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB JIJISl U3Yy4YarOIUX aHTJIHH-
CKHUH S3BIK
ABBYY Lingvo x6 Anrnuiickas Bepcusi (KOHKYpEHTHas JIMLEH3Us)

JIuniensus Ha (POHETUUECKUM, TEKCUYECKUI U TpaMMaTU4YEeCKUI MyJIbTUMEIMHHBINA CIIPaBOYHHUK-
TpeHaxEp 00yUEeHUs aHTIIUHCKOMY SI3BIKY
IIpodeccop Xurrunc. Aurnuiickuii 06e3 akienra! Bepcus 6.5

7.7 MeToauyeckue yKa3aHus MO NMPOBEAEHUIO PA3JIMYHBIX YUeOHBIX 3aHATHI U APYTUM
BH/IAM CAMOCTOSITEIbHOM Pa0oThL

[Ipuctymas Kk U3y4eHUIO AUCIUIUIMHBI, 00yUJaIOMIUMCS HEOOXO0IMMO BHUMATEIHFHO O3HAKOMHUTHCS

C TEMaTUYECKHUM IUIAaHOM 3aHATHM, CIIUCKOM PEKOMEHI0BaHHOM nuTeparypsl. [IpenonaBanue aquciu-

TJTUHBI TIPETYyCMATPUBAET: MPAKTHUECKUE 3aHATHS, CAMOCTOATEIbHYIO pa0oTy (M3ydeHHe TeopeTHye-

CKOr'0 Marepuaia; MOJArOTOBKY K MPAKTUYECKUM 3aHSATHUSIM; BBINOJIHEHUE JTOMAIIHUX 33JaHUM, B T.4

3cce; BBIMIOJHEHUE TECTOBBIX 3aJaHWM; MOATOTOBKY K YCTHBIM OIpOCaM, SK3aMEHY W Mpod.), KOH-
CyJIbTallUM MpPEnoaaBaTesl.

Memoouueckue ykazanus 01a n0020mo6KU K NPAKMUYECKUM 3AHAMUAM

Kaxxnoe mpaktudeckoe 3aHATHE Ie1€CO00pa3HO HAYMHATH C MOBTOPEHHUSI TEOPETUUYECKOTO MaTe-

puaina, KOTOpbIi OyIeT UCIOJIb30BaH Ha HeM. JJIsi 3TOr0 OYeHb BaXXHO YETKO C(HOPMYIUPOBATH LIEITh

3aHSTHUSI U OCHOBHBIC 3HAHUS, YMEHHS U HABBIKH, KOTOPBIE CTYJACHT JOJHKEH MPUOOpPECTH B TEUECHUE

3aHATHSA. Ha TmpakTHYecKWx 3aHATHSAX MpenojaBaTelh NPUHUMAET pEIIeHHbIE W O(QOpMIICHHBIC
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HaJJIeXkKAIMUM 00pa30oM pa3inuHbIe 3aJlaHusl; OH JOJDKEH MPOBEPUTH MPABIILHOCTh UX OGOPMIICHHS
Y BBITIOJTHEHUSI, OEHUTH II1yOMHY 3HAHHUM TaHHOTO TEOPETUYECKOT0 MaTepuaa, yMeHHe aHalIu3upo-
BaTh M pEIIaTh MOCTABJICHHBIC 33aJauu, BBIOMPATh 3(PPEeKTUBHBIN CIOCOO pelieHus, yMeHUEe AenaTh
BBIBOJIBI.

B Xxoze moAroToBKM K MPakTHUECKOMY 3aHATHIO OOYUYarOMIMMCS CEeIyeT BHMMATEIbHO O3HAKO-
MHUTBCSI ¢ y4eOHOH auTeparypoi (yueOHMKaMu U y4eOHBIMH mocoOusiMu). OOpaleHue K MOHOTpa-
(busM, CTaThsIM U3 CHEIHATBHBIX KYPHAIOB, XPECTOMATUHHBIM BBIIEPIKKAM, a TAKKe K MaTepuaiaMm
CpeICTB MaccoBOM MH(pOpMaIMK MO3BOJIUT B 3HAYUTEIBHON Mepe yriayOouTh mpobdiiemy, YTo pa3Ho-
o0pa3ut mporecc ee oocyxacaus. C Apyroit CTOPOHBI, 0O0YUYAIONIUMCS CJIEyeT TTOMHHUTh, YTO OHHU
JOJKHBI HE TTPOCTO BOCIPOU3BOAUTH CYMMY IOJIYYEHHBIX 3HAHUN MO 3aJJaHHOW TeMe, HO M TBOpUe-
CKH TIEPEOCMBICIUTH CYIIECTBYIOIIEE B COBPEMEHHOM HayKe MOAXO/bI K TOHUMAHUIO T€X WJIM MHBIX
npo6isieM, sSBIEHUM, COOBITHI, MPOJIEMOHCTPUPOBATh U YOEAUTENHbHO apryMEHTHPOBATH COOCTBEH-
HYIO TTO3UIIHIO.

Memoouueckue ykazanus 011 camoCmoameabHoil padomol CHyo0eHmos

Teopernueckuii MaTepuan Mo TeM TeMaM, KOTOPBIE BBIHECEHBI Ha CaMOCTOATEIbHOE M3YydeHHE,
oOyuaroluiicsi mpopadaThiBaeT B COOTBETCTBUU C BOMPOCAMH sl TOATOTOBKH K 3a4eTaM U dK3aMme-
Hy. Pe3ynpTaTel caMOCTOSATENEHOM PabOThl KOHTPOIMPYIOTCS MPETIOAABATEIEM M YUUTHIBAIOTCS MPH
aTTecTtaluu oOydJaromierocs. 3aJaHus JUisl CaMOCTOSITENIbHOM paboThl COCTABIAIOTCS, KaK MPaBUIIO,
[0 TEMaM U BOIIPOCaM, 10 KOTOPBIM HE MPETYCMOTPEHBI ayIUTOPHBIE 3aHATHUS, JTHO0 Tpedyercs ao-
MOJIHUTENBHO MPOpadoTaTh M MPOAHATU3UPOBATH pacCMaTpUBAEMbIN MpernojaBaTeieM MaTepuan B
o0beMe 3aIUTaHUPOBAHHBIX YaCOB.

Jlyia 3aKperieHus TEOPETUUECKOTO MaTepuana oO0yJarolirecs BBIMOIHSAIOT pa3iNyvHble 3aJaHUS
(TecToBBIC 3amaHMs, 3cce M Mpoy.). VX BEIMONHEHNE MPU3BAHO OOpaTUTh BHUMaHHE O0yYarOIIUXCS
Ha HauOollee CIOXKHBIE, KIIOYEBbIE U TUCKYCCHOHHBIE aCMIEKThl M3y4aeMON TeMbI, TOMOYb CHCTEMa-
TU3MPOBATh M JIyYIlle YCBOUTH MPOHJACHHBIH Martepuai. Takue 3aaHusi MOTYT ObITh MCIOJIb30BAHBI
Kak A MPOBEPKU 3HAHUN OOydaroluxcsl MpenojaBaTesieM B XOJI€ MPOBEICHHUs MPOMEKYTOUHOM
aTTeCTAallMU Ha MPAKTHYECKHUX 3aHATHSX, a TAKXKE I CAMOTIPOBEPKU 3HAHHUH 00ydJarOIUMUCS.

[Ipu camoCTOSITETFHOM BBITIOJIHEHUH 3a/IaHUi 00y4arolUecss MOTYT BBISIBUTH TOT KPYT BOIPOCOB,
KOTOpBIN ycBOMIN ¢1a00, U B JajbHEeM o0paTuTh Ha HUX 0coboe BHUMaHue. KoHTposb camocTo-
ATENBbHOM paboThl 00YUYAIOMIMXCS TIO BHIMOIHEHUIO 3aJaHUH OCYIIECTBIISETCS PENoiaBaTesieM C I10-
MOIIBI0 BEIOOPOYHON 1 (PPOHTAILHON MPOBEPOK HA MPAKTUIECKHUX 3aHATHIX. KOHCynmpTanmu mnpeno-
naBaTelNs MPOBOASATCS B COOTBETCTBHHM C TpaduKoM, yTBEpKICHHBIM Ha Kadenpe. OOyuaromuiics
MOJKET 03HAKOMHTHLCS ¢ HUM Ha MH(OpMAIMOHHOM cTeHze. [Ipn HeoOX0MMOCTH JOTIOTHUTEIbHbIC
KOHCYJbTallMM MOTYT OBITh Ha3HAuU€HBI MO COTJACOBAHUIO C MPEMOAaBaTeNeM B MHIWBUIYaIbHOM
TOPSI/IKE.

CamocTosTenbHas padoTa JOHKHA HOCUTh TBOPYECKHI M TIIaHOMEPHBIN XapakTep. Omubky co-
BEPIIAIOT T€ CTYACHTHI, KOTOPBIE HA/ICIOTCS OCBOUTH BECh MaTepHall TOJIBKO 3a BPEMsI TIOJATOTOBKU K
3aueTy WM dK3aMeHy. OTBIT MOKA3bIBAET, UTO YPOBEHb 3HAHUI y TAaKUX CTYJIEHTOB SIBJISIETCS HH3-
KHM, a, TTIABHOE HEJIOJTOBEUHBIM.

8. MarepuajibHO-TeXHHYECKOe o0ecneyeHue TUCUMIJIMHBI (MOIYJIs1)

Jnst 5pPeKTUBHOTO YCBOEHHSI Y4eOHOro Marepuana IepedeHb MaTepHalbHO-TEXHHUYECKOTO
oOecrnieueHus: BKIIIOYAET B ce0si: aynutopuu (000pyIOBaHHbBIE BUICONPOEKIIMOHHBIM 000PYI0BaHUEM
JUIA TpE3CHTalMi, CPEeACTBAMHU 3BYKOBOCIPOM3BEICHMS, DKPAaHOM M HMEIOLIME BBIXOJ B CETh
WuTepHer), moMmemieHUs Ui TPOBEACHMUS] MNPAKTHUUECKUX 3aHATHH (0OopynoBaHHBIE Y4eOHOI
Me0eIbl0), KOMITbIOTEPHBIE KIIACChI U JP.

[To mucnuninHe «MHOCTpaHHBIN SI3BIKY) UMEETCs MMPE3EHTalus 10 OTJEIbHBIM TeMaM Kypca,
no3BoJIsromas Hanbosnee 3PpPEeKTUBHO OCBOUTH MPEICTABIECHHBINH YUeOHBIN MaTepHall.

9 OcobeHHOCTH peanusanu JUCHUINIJIHHBI AJ1 UHBAJUAOB H JIUMIl ¢ OTrPAHUYCHHBIMHA
BO3MOKHOCTAAMHU 310POBbA
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Jl11 CTYyIEHTOB € OTpaHMYEHHBIMHM BO3MOXKHOCTSIMU 3710POBbsI CO3/JaHbl CIIELIMATIbHBIE YCII0-
BUS JUIS TTOJTydeHus: oOpa3oBaHus. B 1esx J1oCTymHOCTH MOJTy4yeHus BbICIIEro 00pa3oBaHus Mo 00-
pa3oBareIbHBIM IPOrpaMMaM MHBAJIMIAMU U JIMLIAMH C OTPaHUYEHHBIMH BO3MO)KHOCTSIMU 3/10POBbsI
YHUBEPCUTETOM obecrieunBaeTcs: 1. ATbTepHaTUBHOM Bepcuel opuInaibHOro caiita B cetu «IH-
TepHeT» 11 cnaboBuaanmx; 2. [IpucyTcTBre acCUCTEHTa, OKa3bIBAIOIIEro 00yJaromeMycs Heo0xo-
JUMYIO TOMOLIb; 3.J17151 MHBAJIMIOB U JIUL C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMHU 3/10POBbBS 10 CIIYXY —
TyOIMpoBaHUE BCIYX CIIPABOYHON MH(POPMALIMH O PACIHCAHNU YUeOHBIX 3aHATHH; oOecrieueHne
HaJJIeXKAIIMMHU 3BYKOBBIMU CpEICTBaMU BOCIIpOU3BeeHUs nHbopmaiuu; 4. J{1s MHBAJIMIOB U JIHIL C
OTrpaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMHU 3/I0POBBSI, UMEIOIINX HAPYLIEHUS ONOPHO-/ABUIaTEIbHOTO alnapa-
Ta, CO3/IaHbl MaTepUaIbHO-TEXHUYECKUE YCIOBHS 00eCIeYnBaIOLINEe BOSMOKHOCTh OeCIIpensITCTBEH-
HOTO JI0CTyHa 00y4aromuxcs B ydeOHbIe TTOMELIEHHs], 00bEKTY MUTaHUS, TyaJIETHBIC U APYTHE MO-
MEIICHHs] YHUBEPCUTETA, a TAK)KE MpeObIBaHUs B YKa3aHHBIX OMEIICHUSX (HaJTMYUe PacllUPEHHBIX
JIBEpHBIX POEMOB, OPYYHEN U IPYruX Mpucrnocodiaenuit). /s caMocTosTebHOM paboThl CTYACH-
TOB 00OpyioBaHa ayauTopus 145 rnaBHoro yyeOHoro kopiyca. /[t camocToaTenbHoOi paboThl CTY-
JICHTOB 000pyoBaHa ayuTopust 145 rimaBHOro yueOHOTO KOpITyca.

JIMCT M3MeHeHu (J0MoJIHeHuil)
B pa0oueii nporpaMmme JuCHUILTHHBI «MHOCTPAHHBIN SA3BIK» 110 HANPABJIEHHUIO IOATOTOBKHU

15.03.02 «TexHosornyeckue MalIMHbI M 000pyaoBanue» Ha 20__-20 y4eOHbIii roj
Ne JuaemeHT (myHKT) PII/] IlepeyeHb BHOCUMBIX U3MEHE- Mpumeyanue
n/n HUH (10MOJTHEHM )

OO6cy>xaeHa 1 peKOMEHI0BaHa Ha 3acelaHuu Kadenapsl HMnocmpannvix s1361K08

mporokon Ne oT «__ » 20 T.

3aseoyrowuii kageopoii / /
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